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Always switch off the power before
starting the installation.
Schakel de stroom altijd uit voordat
je begint met de installatie. 
Coupez toujours le courant avant
de commencer l'installation.
Schalten Sie den Strom aus, bevor
Sie installieren.

Contact an electrician if you're
unsure.
Schakel een elektricien in als je er
niet uitkomt. 
Faites appel à un électricien si vous
ne vous en sortez pas.
Wenden Sie sich an einen
Elektriker, wenn Sie nicht
weiterkommen.

Make sure to use the correct light
source. Only LED is suitable.
Zorg dat je de juiste lichtbron
gebruikt. Alleen LED is geschikt. 
Assurez-vous d'utiliser la bonne
source lumineuse. Seul le LED est
adapté.
Stellen Sie sicher, dass Sie die
richtige Lichtquelle verwenden.
Nur LED ist geeignet.
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Connecting the end feed
Eindvoeding aansluiten
Connecter la pièce de connexion
Endeinspeisung anschließen

Measuring and marking
Meten en aftekenen
Mesurer et tracer
Messen und markieren

Drilling and inserting wall plugs
Boren en pluggen plaatsen
Perçage et pose de chevilles
Bohren und Dübel setzen

Securing the track to the platform
Rails vastzetten op plafond
Fixer les rails au plafond
Befestig der Schienen an der Decke

Installing connectors
Koppelstukken plaatsen
Installer des connecteurs
Verbinder anschließen

Connecting the middle feed 
Middenvoeding aansluiten
Connecter la pièce de connexion 
Mittel-einspeiser anschließen 

Place light sources
Lichtbronnen plaatsen
Visser la source lumineuse
Installieren Sie eine Lichtquelle

Placing spots on the track
Spots op de rail plaatsen
Placer la spot sur rail
Platzieren Sie die Lampe auf der Schiene

Also Available:
Ook verkrijgbaar • Aussi disponible • Auch verfügbar

Need help? • Hulp nodig? • Besoin d'aide ? • Brauchen Sie Hilfe?

(Optional)

(Optioneel)

(Facultatif)

(Optional)

E27

Squeeze connector
Koppelstuk inknijpen
Verbinder zusammendrücken
Pincer le connecteur

After cutting, make a 2 cm notch at
the end of the rail.
Maak na het zagen een inkeping van
2 cm aan het uitiende van de rail
Après la découpe, faites une encoche
de 2 cm à l’extrémité du rail.
Machen Sie nach dem Sägen eine
Einkerbung von 2 cm am Ende der
Schiene.


